
Словно, чтобы развеять оглушительную тишину, хозяйка энергично захлопала в ладоши. 

— Эй, уберите эти депрессивные выражения на ваших лицах. Мой муж смог спасти
бесчисленное количество жизней с тех пор, как построил здесь церковь. Разве ты не один из
них, Локк? 

— Да... 

Когда взгляды собрались на нём, Локк смущённо почесал затылок. 

— После того, как Момо отправилась в столицу, меня усыновил один Графский дом из соседней
страны. Они сказали мне, что я похож на их погибшего сына и им нужен наследник, потому
что они не могут иметь детей. Впрочем, меня от этого почти сразу же отстранили. Но
поскольку я был официально усыновлён, я подумал, что смогу сделать себе имя как
авантюрист, а после встретиться с ней, но... я не смог добраться даже до продвинутого уровня,
и поскольку я едва выбрался из этого подземелья на грани смерти, именно Босс подобрал
меня. 

— Зови меня священником. Хоть я и был отстранён от службы, я всё ещё верующий человек. 

Сказав это, священник кашлянул, прочищая горло, а затем перевёл взгляд на Хлою.

— Как хорошо, что ты заметила неисправный священный камень. Только очень
высокопоставленные священнослужители могут заметить нарушения с помощью божественной
силы. Хотя я должен сказать, что догадывался об этом, когда маленькие монстры смогли
пройти через барьер. 

— Что отец будет делать? Мы думали о том, чтобы специалист по очистке превратил
магический кристалл в священны камень, но церковь, скорее всего, откажется его
присылать... 

Лицо Хлои потемнело. У неё не было другого выбора, кроме как скрыть часть своих реальных
обстоятельств, потому что священный камень, использованный для возведения барьера, начал
исчерпывать свои возможности. Священник больше официально не признан Святой церковью и
уже не мог помочь ей исправить ситуацию.

— Я не знаю. Может заплатить магу большую сумму, что он поставил барьер с помощью
магического камня, или использовать это как причину, чтобы закрыть гостиницу и церковь. Но
если ты сможешь достать для меня магический кристалл, то больше не стоит беспокоится,
маленькая Мисс. 

— Что? 



— Когда я ещё служил в Святой церкви, я был одним из тех специалистов по очищению, о
которых вы говорили ранее. Это один из тех навыков, которые не теряются даже с возрастом. 

Уже поговорив о многих вещах, все трое разинули рты от удивления, услышав неожиданное
откровение священника. Церковь смогла выжить благодаря тому, что авантюристы заходят в
подземелье и добывают магические кристаллы. Однако Масрат Грейс – священник, а не
авантюрист, поэтому не может сам войти в подземелье. Они также не могут попросить своих
клиентов принести один из них, потому что никто не станет добровольно рисковать жизнью
ради благотворительности, а те, кто и получат один, скорее продадут его церкви за большую
сумму. 

— Не думаю, что когда-нибудь встречу щедрого человека, готового бесплатно заменить
священный камень... Впервые за последние десятилетия я начинаю верить в существование
Бога. 

— Я удивлена. Это не те слова, которые должны звучать из уст священника; В любом случае,
это всё. Вы можете перестать беспокоиться , если вас что-то тревожит, и просто
посоветоваться с нами по этому поводу. 

Хозяйка сказала это, смеясь и похлопывая Хлою по спине. Тирана, которая обычно должна
была накричать на неё за дерзость, а потом убить за её поступок, больше не было. На её месте
была Леди, которая вздрагивала с кривой улыбкой на лице. 
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